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Important - Vd rugdm sa cititi cu atentie aceste informatii inainte de a
completa cererea dumneavoastrd. De indaté ce ati completat cererea va
rugdm sa pastrati o copie pentru dumneavoastra.

Cine trebuie sa foloseasca acest formular?

Folositi acest formular dacé sunteti in afara Australiei pentru a face cerere
sa vizitati Australia in scopuri turistice sau alte activititi de recreere
(vacantd, vizitarea de locuri turistice, motive sociale sau de recreere,
pentru a vizita rude sau prieteni, sau alte scopuri pe termen scurt,
inclusiv studii, $i care nu implicd munci).

o Daca doriti sa faceti cerere pentru viza de Vizitator Sponsorizat de
Familie, va trebui sa completati formularul 48S Cerere de vizitd in
Australia in calitate de vizitator sponsorizat ca membru de familie
(Application to visit Australia as a sponsored family visitor), iar
sponsorul dumneavoastra va trebui s completeze formularul 1149
Cerere de sponsorizare pentru vizitatori sponsorizati ca membri de
familie (Application for sponsorship for sponsored family visitors).

« Daci intentionati sd vizitati Australia pentru tratament medical
trebuie si folositi formularul 48ME Cerere de vizitd in Australia pentru
tratament medical (Clasa UB Tratament Medical) (Application to visit
Australia for medical treatment (Class UB Medical Treatment)).

o Daca intentionati sa studiati in Australia pe o perioada mai lungd de 3
luni, trebuie si faceti cerere pentru o vizd de studii. Va rugdm sa luati
legdtura cu cea mai apropiatd misiune diplomatica australiana de peste
hotare pentru informatii privind cererile de viza de studii, inclusiv
pentru formularul de cerere corect.

« Daca intentionati sd vizitati Australia pentru o scurta cilatorie
de afaceri (inclusiv participarea la o conferinta) trebuie sa folositi
formularul 456 Cerere pentru vizdi de afaceri (Sedere Scurtd) (pentru o
sedere de pand la 3 luni) (Application for a Business (Short Stay) visa (for
a stay of up to 3 months).

Trebuie sd completati toate intrebérile din toate sectiunile formularului.
Daci nu raspundeti la o intrebare complet si corect, vi se poate refuza
cererea sau viza va poate fi anulata la o data ulterioara.

Integritatea cererii

Departamentul de Imigrare si Cetdtenie (departamentul) este hotdrat sd
mentind integritatea programelor de acordare a vizelor si cetateniei. Va
rugdm sa retineti cd daca depuneti documente sau declaratii frauduloase,
aceasta poate rezulta in intarzieri in procesare si in posibilitatea ca
cererea dumneavoastrd si fie respinsa.

Tipuri de vize

Viza trebuie obtinuta INAINTE de a cilitori catre Australia. O vizi de
vizitator acordatd ca urmare a procesdrii acestei cereri va fi sub forma
unei etichete lipite in pasaportul dumneavoastrd. O vizd poate fi valabila
pentru o singurd intrare sau pentru intrdri multiple. Decizia de a vi se
acorda sau nu o viza §i pentru ce perioada de timp va fi luatd ca urmare
a evaludrii cererii dumneavoastra de catre un functionar specializat in
acordarea de vize. Tipul de vizd, durata sederii, conditiile si numarul

de intréri vor fi indicate pe eticheta de vizd sau in scrisoarea ce vé va fi
trimisa de departament dacé vi se acorda viza.

Puteti face cerere pentru urmitorul tip de viza:

Viza de turist, clasa TR - subclasa 676
Puteti face cerere pentru aceastd viza din afara Australiei sau in Australia.
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Valabilitatea vizei

Aceastd vizd permite in general perioade de sedere in Australia de 3 sau
6 luni desi se poate acorda o perioada de sedere de pand la 12 luni. O
perioada de sedere de peste 12 luni se acordd NUMALI atunci cind existd
situatii ,exceptionale”.

Se poate acorda pentru o singurd intrare sau pentru mai multe intrari
intr-o perioada de timp datd. In general, aceastd vizi permite intrarea
persoanelor in Australia timp de 12 luni de la data acordarii vizei.

Cu toate acestea, este demn de retinut faptul ca, in conformitate cu
regulamentele de imigrare din Australia, factorii de decizie pot acorda

o viza de turist care sd-i permita detinatorului sa ajunga si sa rimand in
Australia pentru o anumita perioad determinati de acestia. In unele
situatii, perioada de sedere acordata poate fi mai scurta decét perioada de
sedere cerutd de solicitant.

Pentru informatii mai detaliate vedeti site-ul departamentului la
www.immi.gov.au/e_visa/visitors.htm

Moduri de a face cerere

Sunt trei moduri de a face cerere pentru o viza de turist:
« electronic, prin internet;

o pe un formular de cerere tiparit sau

o prin intermediul unui partener de prestare de servicii (Service Delivery
Partner - SDP). Un SDP ofera in unele téri, in numele departamentului,
servicii privind cererile de vizd. Pentru informatii mai detaliate i
pentru a verifica dacé exista un SDP in tara dumneavoastra, vd rugam
sa vizitati pagina de internet Contact Us (Luati legatura cu noi) de pe
site-ul departamentului la www.immi.gov.au/contacts/overseas/

Pentru a face cerere pentru o viza de turist din afara Australiei:

o Cererile de vizé de turist se pot face prin internet folosind agenti de
voiaj inregistrati, servicii ale unor linii aeriene, folosind un SDP, sau
de catre solicitantii care fac cerere direct prin internet. Pentru a face
cerere prin internet trebuie sa fiti posesorul unui pagaport care sa va
dea dreptul la aceasta. Lista tarilor care au dreptul la acest serviciu se
gaseste pe site-ul departamentului la www.immi.gov.au/e_visa/

o Cererile de vizd de Turist se pot face §i pe un formular de cerere
tiparit, depus la 0 ambasada australiana, inalt comisariat sau consulat
australian. Cu toate acestea, este important de retinut ca unele birouri
de peste hotare ale guvernului australian nu proceseaza cererile de vizd
la sediul birourilor respective. Puteti obtine informatii referitoare la
aranjamente speciale de depunere a cererilor de vizd la anumite birouri
de peste hotare ale guvernului australian de la site-ul de internet al
departamentului la www.immi.gov.au/contacts/overseas sau ludnd
legatura cu cel mai apropiat birou al guvernului australian.

Pentru a face cerere pentru o viza de turist in Australia:

o O cerere pentru o sedere totala de pand la 6 luni de la data la care
solicitantul a intrat ultima oard in Australia cu o autorizatie electronicd
de calatorie (vizitator) (subclasa 976) sau o vizd de turist (subclasa 676)
se poate face prin internet. Informatii suplimentare se gasesc pe site-ul
departamentului la www.immi.gov.au/e_visa/
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o Alternativ, cereri de viza de turist pot fi ficute §i pe un formular de
cerere tiparit depus la un birou al departamentului. Pentru a face
cerere trebuie sa completati un formular tip 601 Cerere de prelungire
a sederii ca vizitator (Application for further stay as a visitor), pe care
fie sa-1 trimiteti prin postd impreund cu pasaportul dumneavoastra
la un birou al departamentului, fie si-1 prezentati impreuna
cu pagaportul dumneavoastrd unui functionar la un ghiseu al
departamentului. Formularele se pot obtine la cerere de la orice birou
al departamentului. Pentru informatii suplimentare privind optiunile
dumneavoastrd de a depune o cerere verificati site-ul departamentului
la www.immi.gov.au/e_visa/

Taxa de cerere pentru viza

O taxa de cerere pentru vizd trebuie depusd impreuna cu fiecare cerere.
« Cererea nu poate fi procesatd pand cind nu se primeste aceasta taxa.

« In general taxa perceputi nu este rambursabild dacd nu se acordi viza.

Taxele pot fi schimbate oricind. Taxele pentru cerere de viza se pot
schimba la data de 1 iulie a fiecarui an. Acestea pot mari costul unei vize.

Pentru a verifica taxa pentru cerere de vizd, consultati

formularul 990i Taxe (Charges) de pe site-ul departamentului la
www.immi.gov.au/allforms/990i.htm sau luati legatura cu cel mai
apropiat birou al departamentului.

Metoda de plata

in Australia

Pentru a efectua o plata, va rugdm si platiti prin carte de credit, carte

de debit, cec bancar sau mandat postal pe numele Department of
Immigration and Citizenship. Metodele preferate de plat sunt cartea de
debit si cartea de credit.

in afara Australiei

Inainte de a face o plata din afara Australiei, va rugim sa verificati ce
metode de platé si ce monede poate accepta biroul guvernului australian
la care intentionati sa depuneti cererea si catre cine trebuie ficuta plata.

Pe cine puteti include in aceasta cerere?

Un formular de cerere poate fi folosit numai pentru un singur posesor
de pasaport. Puteti include in cererea dumneavoastré copiii care sunt
in pasaport si care vor cilatori cu dumneavoastra. Daca in pagaportul
dumneavoastrd este inclus un alt adult, acesta trebuie sa completeze un
formular de cerere separat.

Conditii pentru o viza de turist in Australia

Vizitatorii in Australia trebuie sd doreasca si sd poata sa respecte
conditiile enumerate mai jos ct timp sunt in Australia. Dacd nu doriti
sau nu puteti sa respectati aceste conditii, nu trebuie si faceti cerere
pentru vizd. Dacéd nu respectati aceste conditii, vi se poate anula viza
sau puteti fi supus altor penalizdri. Dacd aveti intrebari sau probleme
legate de conditiile impuse, cereti informatii suplimentare la o misiune
diplomatici australiand de peste hotare.

Cand primiti pasaportul inapoi, verificati cu atentie detaliile si conditiile
inscrise pe eticheta de viza sau in scrisoarea care vd anunta acordarea
vizel.

CONDITII
8101 - NU aveti voie sd munciti cat timp stati in Australia

8201 - NU aveti voie sd studiati pe o perioada mai lungé de 3 luni cét
timp sunteti in Australia

8205 - In situatia in care se aplicd aceasta conditie, si aveti intentia sd
studiati pentru o perioadd mai lungé de 4 saptamani, vi se cere
sa faceti o radiografie la plaméni inainte de a incepe studiile.

8503 - Fird posibilitatea de a prelungi sederea.

Ca urmare a unei evaludri a cererii dumneavoastrd, un functionar
specializat in acordarea vizelor poate lua decizia s treacd pe viza
dumneavoastrd conditia 8503. Conditia 8503 (sau Fara posibilitatea de a
prelungi sederea) inseamna cd posesorul vizei care are aceastd conditie,
dupa intrarea in Australia, nu va avea dreptul sa i se acorde nici o altd
vizal atata timp ct posesorul raiméne in Australia.

Efectul acestei conditii asupra vizei este cd nu va fi posibil si faceti

cerere sd rimaneti in Australia dincolo de perioada de sedere aprobata
pe vizd. Daca doriti sa vizitati Australia pentru a participa la un anumit
eveniment, este foarte important sa vi organizati cilatoria astfel incat si
puteti lua parte la acest eveniment in cadrul perioadei aprobate de sedere
deoarece nu va veti putea prelungi perioada de sedere in Australia.

Daci pe viza vi se impune conditia 8503, ea va fi prezentd pe eticheta de
vizd sau in scrisoarea care va anunta acordarea vizei, prin cuvintele
8503-NO FURTHER STAY.

In functie de scopul vizitei dumneavoastra, vi se pot impune si alte
conditii.

Cum sa faceti cerere

« Pentru a face personal cerere sau prin posta va trebui sa completati un
formular de cerere tiparit. Nota: informatii false sau neclare pot avea
ca rezultat refuzul sau anularea vizei, sau penaliziri in timpul sederii
in Australia. Formularul de cerere completat poate fi depus la cea mai
apropiata misiune diplomaticé australiand de peste hotare.

o Puteti aranja ca o altd persoand si va ajute sa completati formularul de
cerere, dar dumneavoastra trebuie si-1 semnati. Dac ati fost ajutat la
completarea formularului de cerere, trebuie sa semnati declaratia dacd
informatiile sunt adevarate si corecte.

o Depuneti formularul de cerere, taxa de cerere si orice alte documente
atagate la cea mai apropiatd misiune diplomaticé de peste hotare sau
la un Partener de prestare de servicii. Puteti depune cererea personal,
printr-un reprezentant sau o puteti trimite prin posta.

¢ O data cu cererea, este nevoie sa prezentati fie pasaportul
dumneavoastrd, fie o copie legalizaté a paginilor cu datele personale si a
paginilor cu vize din pasaportul dumneavoastra.

De asemenea, vi se poate cere sd prezentati pasaportul odatd ce s-a luat
o decizie in legdtura cu cererea dumneavoastra, pentru a se putea atasa
eticheta de vizd.

« Vd rugdm sd urmati toate instructiunile date de functionarul specializat
in procesarea de vize in legituri cu testele medicale sau radiografiile
care ar putea fi necesare.

o Cand primiti pasaportul inapoi, verificati cu atentie detaliile si
conditiile inscrise pe eticheta de vizé sau in scrisoarea care vd anuntd
acordarea vizei. Dacd aveti probleme sau intrebari cu privire la cerintele
sau limitarile de pe viz4, trebuie sa luati legatura cu biroul care v-a dat
viza inainte de a cilitori citre Australia. Nu trebuie sd presupuneti ca
va puteti schimba statutul de imigrare dupa ce ati sosit in Australia.

1 Cu exceptia unor circumstante extrem de limitate care sunt in afara controlului
dumneavoastrd, sau pentru a va folosi de obligatia Australiei de a oferi protectie
conform conventiei Natiunilor Unite din 1951 referitor la statutul refugiatilor.
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Adresa unde locuiti

Trebuie sd indicati adresa unde intentionati sa locuiti pe perioada

cét vi se proceseazd cererea. Dacd nu scrieti adresa unde locuiti
dumneavoastrd in aceasta cerere, cererea dumneavoastrd nu va fi luata in
considerare. O adresé de cutie postald nu va fi acceptata ca adresa unde
locuiti.

Asigurarea medicala

Se recomanda si faceti o asigurare medicald pentru dumneavoastra si
familia dumneavoastrd pe perioada sederii in Australia. Nu veti putea
beneficia de schema nationald de asigurare medicala din Australia, cu
exceptia situatiei in care sunteti asigurat printr-un contract reciproc de
asigurare medicala.

Daca aveti sau depasiti varsta de saptezeci de ani

Pentru a indeplini cerintele financiare pentru aceasti categorie de vize
vi se va cere sd faceti dovada cd aveti asigurare medicald pentru durata
sederii in Australia. Informatii suplimentare privind asigurarea medicala
se pot obtine de la site-ul departamentului la
www.immi.gov.au/visitors/

Vaccinari

Daci in timpul sederii in Australia, aveti intentia sd va inscrieti copilul
intr-o scoald, cresd sau gradinitd din Australia, va sugerdm cu insistenta
s aveti la dumneavoastra documente care sa ateste vaccinarile copilului
dumneavoastra.

Se recomandd vaccinarea impotriva poliomelitei, tetanusului, pojarului,
oreionului, rubeolei, difteriei, tusei convulsive, gripei (Haemophilus
influenzae hypo - Hib) si hepatitei B.

Vi se poate cere la inscriere documentul de atestare a vaccindrilor.

Noti: Vaccinarea impotriva rubeolei se recomanda si pentru femeile care
sunt la varsta de reproducere.

Consimtamant pentru comunicare pe cale electronica

Departamentul poate folosi 0 gama de mijloace pentru a comunica
cu dumneavoastra. Cu toate acestea, mijloacele electronice cum sunt
fax-ul sau email-ul vor fi folosite numai dacd dumneavoastra va dati
consimtdmantul s primiti mesaje in acest mod.

Pentru a vd procesa cererea, departamentul poate avea nevoie si
comunice cu dumneavoastré in legdturd cu informatii confidentiale,

de exemplu despre sdnatate, cazier, solvabilitate financiara si relatii
personale. Comunicarile pe cale electronica nu sunt sigure, in afara
situatiei in care sunt codificate in mod adecvat, si pot fi vazute

sau modificate de alte persoane. Daci vé dati consimtaméntul ca
departamentul s comunice cu dumneavoastrd prin mijloace electronice,
detaliile pe care le oferiti vor fi folosite de departament numai pentru
scopul pe care l-ati indicat dumneavoastrd, in afara situatiei in care existd
o obligatie sau necesitate legald de a le folosi in alte scopuri sau in cazul
in care v-ati dat acordul si fie folosite pentru alte scopuri. Ele nu vor fi
puse pe liste de adrese postale.

Guvernul australian nu accepti nici o responsabilitate pentru siguranta
sau integritatea informatiilor trimise la departament prin internet sau
prin alte mijloace electronice.
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Optiuni pentru primirea de corespondenta scrisa

Puteti autoriza o altd persoand si primeascd toatd corespondenta cu
departamentul, atat scrisd cét si electronica, in legdtura cu cererea
dumneavoastra. Se va considera ci ati primit orice documente trimise
acelei persoane ca si cum ar fi fost trimise dumneavoastra.

Pentru a face aceasta, va fi nevoie sd completati Sectiunea ] Optiuni
pentru primirea de corespondentd scrisd (Options for receiving written
communications) si formularul 956 Numirea unui agent de imigrare
sau a unui agent scutit de inregistrare sau a altui destinatar autorizat
(Appointment of a migration agent or exempt agent or other authorised
recipient). Va rugam sa cititi sectiunile de mai jos pentru explicatii
privind ce poate face un agent de imigrare sau un agent scutit de
inregistrare sau un destinatar autorizat.

Pentru a schimba sau anula numirea agentului dumneavoastra de
imigrare sau a agentului scutit de inregistrare sau a destinatarului
autorizat trebuie sa anuntati imediat departamentul in scris. Puteti face
acest lucru folosind formularul 956 Numirea unui agent de imigrare

sau a unui agent scutit de inregistrare sau a altui destinatar autorizat
(Appointment of a migration agent or exempt agent or other authorised
recipient).

Informatii despre destinatarul autorizat

Un destinatar autorizat este o persoand pe care o numiti sd primeasca
corespondenta scrisd cu departamentul in legaturé cu cererea
dumneavoastra.

Toata corespondenta scriséd in legdturd cu cererea dumneavoastra va

fi trimisa la destinatarul dumneavoastrd autorizat, in afard de cazul in
care indicati cd doriti ca informatiile despre sdnatatea si/sau caracterul
dumneavoastra sa va fie trimise direct.

Departamentul va comunica cu cel mai recent destinatar autorizat numit
deoarece puteti numi numai un singur destinatar autorizat pentru o
anumitd cerere la un moment dat.

Informatii despre agentul de imigrare

Un agent de imigrare este o persoana care:

o v poate sfatui in legdturd cu viza cea mai potrivitd pentru situatia
dumneavoastré;

« vd poate spune ce documente trebuie si depuneti o datd cu cererea;

« vd poate ajuta sa completati cererea si sd o depuneti; si

« poate comunica in numele dumneavoastra cu departamentul.

Dacé numiti un agent de imigrare, departamentul va presupune cd

agentul dumneavoastra de imigrare va fi destinatarul autorizat, in afara
de cazul in care specificati altceva.

Agentul dumneavoastra de imigrare va fi persoana cu care departamentul
va discuta cererea dumneavoastré si de la care va cere informatii
suplimentare atunci cind este necesar.

Nu vi se cere sé folositi un agent de imigrare. Totusi, daca folositi un
agent de imigrare, departamentul vd incurajeazd sa folositi un agent

de imigrare inregistrat. Agentii inregistrati trebuie sa se conformeze
Codului de conduita al agentilor de imigrare, care le cere s actioneze cu
profesionalism in cel mai bun interes legal al clientilor lor.

Continued on the next page
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Asistentd de imigrare

O persoand va da asistentd de imigrare dacd el sau ea isi foloseste, sau
pretinde ci isi foloseste, cunostintele sau experienta in proceduri de
imigrare pentru a va ajuta cu cererea de vizd, cererea de interventie
ministeriald, cererea de revizuire a anuldrii, sponsorizare sau
nominalizare.

In Australia, o persoand poate s dea in mod legal asistentd de imigrare
daca el sau ea este un agent de imigrare inregistrat sau este scutit de
inregistrare. Numai agentii de imigrare inregistrati pot primi o taxa sau o
recompensa pentru oferirea de asistenta de imigrare.

Daci o persoand neinregistrata in Australia, care nu este scutita de
inregistrare, va da asistentd de imigrare, ea comite o infractiune penald i
poate fi data in judecata.

Agentii de imigrare din Australia

Agentii de imigrare din Australia trebuie sa fie inregistrati cu Migration
Agents Registration Authority (MARA) in afara de cazul in care sunt
scutiti de inregistrare.

Agentii de imigrare din afara Australiei

Agentii de imigrare care functioneaza in afara Australiei nu trebuie sa fie
inregistrati. Departamentul poate si dea unor agenti de peste hotare un
numdr de identificare. Acest numdr nu inseamna cé sunt inregistrati.

Noti: Unii agenti de imigrare inregistrati din Australia functioneaza
peste hotare.

Agentii scutiti
Urmatoarele persoane nu trebuie sa fie agenti de imigrare inregistrati

pentru a oferi asistentd de imigrare, dar nu au voie si incaseze o taxa pentru
serviciul lor:

o un membru de familie apropiat (sot/sotie, concubin(d), copil, parinte, frate
sau sord);

« un sponsor sau nominalizator pentru aceastd cerere de viza;
o un membru de parlament sau angajatii lui;

+ 0 persoand oficiald ale cdrei indatoriri includ oferirea de asistenta de
imigrare (de exemplu un serviciu de asistentd juridica);

o un membru al unei misiuni diplomatice, oficiu consular sau organizatie
internationald.

Informatii suplimentare despre agentii de imigrare

Puteti gasi informatii despre agentii de imigrare, inclusiv o lista a agentilor
de imigrare inregistrati, la adresa de internet a Migration Agents Registration
Authority (MARA) www.themara.com.au

Puteti afla informatii despre agentii de imigrare si de la adresa de internet a
departamentului la www.immi.gov.au

Despre informatiile pe care le dati

Departamentul este autorizat si adune informatiile date in acest formular
conform Pirtii a 2-a din Legea Imigrdrii 1958 (Migration Act 1958) 'Control
of Arrival and Presence of Non-Citizens' (Controlul sosirii si prezentei
persoanelor care nu sunt cetdteni). Informatiile date vor fi folosite? de
departament pentru a evalua daca vi se poate acorda o vizd de cdlatorie,
intrare i sedere in Australia si pentru alte scopuri legate de administrarea
Legii Imigrarii, de exemplu pentru sprijinirea imigrantilor si se stabileascd
in Australia, pentru monitorizarea eticii profesionale a agentilor de imigrare,
sau pentru a asigura respectarea Legii Imigrarii.

2 Informatiile despre sanitate date in acest formular, si rezultatele testelor
pentru detectarea virusului HIV vor fi folosite pentru a evalua sanitatea
dumneavoastra in scopul obtinerii unei vize pentru Australia. Un rezultat
porzitiv la testul HIV sau la alte teste nu va duce neaparat la refuzul acordarii
vizei. Rezultatul dumneavoastra poate fi adus la cunostinta agentiilor de
sdndtate la nivel federal si din state/teritorii.

Informatiile date s-ar putea de asemenea s fie transmise agentiilor care sunt
autorizate sd primeascd informatii legate de adoptie, controlul frontierelor,
aptitudini in afaceri, cetdtenie, educatie, evaluarea starii de sanatate, asigurari
de sanatate, servicii medicale, aplicarea legii, plata pensiilor si ajutoarelor,
impozite, fonduri de pensii, revizuirea hotdrarilor si reglementarea agentilor
de imigrare.

Informatii relevante despre dumneavoastra vor fi transmise politiei federale,
de stat si teritoriu pentru a ajuta la gasirea dumneavoastré si posibila detentie
in cazul in care deveniti o persoani ilegald fird cetitenie australiana. Veti
deveni o persoana ilegald fird cetatenie australiand daca viza va este opritd
(de exemplu prin anulare pentru incédlcarea conditiilor de vizd) sau daca
expird §i nu aveti o altd vizd care sa vd dea dreptul s rimaneti in Australia.

Daci cererea dumneavoastrd pentru o viza de turist este sprijinitd si de un
Membru in Parlamentul australian sau de un lider comunitar cu sediul in
Australia, este posibil ca informatia privind rezultatul cererii dumneavoastrd
si privind respectarea conditiilor de viza, daca vi se acorda viza, sa fie datd
Membrului in Parlament sau liderului comunitar.

Colectarea, accesul, pastrarea, folosirea i transmiterea de citre departament
a informatiilor pe care le dati in acest formular, este administratd de Legea
dreptului la confidentialitate 1988 (Privacy Act 1988) si, in special, de cele 11
Principii de confidentialitate a informatiei. Formularul de informatie 993i
Pastrarea in siguranta a informatiilor personale (Safeguarding your personal
information), ce poate fi procurat de la birourile departamentului, da detalii
asupra agentiilor crora le pot fi transmise informatiile dumneavoastra
personale.

Prin Legea Imigrarii 1958 (Migration Act 1958), departamentul este autorizat,
in anumite situatii, sa adune un numér de informatii personale, inclusiv

o imagine a fetei, amprente §i o semnaturd de la persoanele care nu sunt
cetateni, inclusiv de la cei care fac cerere pentru vizd. Departamentul

are nevoie de informatii personale de identificare care sa ajute procesul

de stabilire a identitdtii dumneavoastra. Departamentul este autorizat si
transmitd informatiile dumneavoastra personale de identificare si informatii
referitoare la numele dumneavoastra si alte date biografice relevante unui
numar de agentii, inclusiv agentii de aplicare a legii si de sanatate si altor
agentii care pot avea nevoie sa verifice identitatea dumneavoastra cu ajutorul
acestui departament. In situatia in care departamentul obtine date personale
de identificare, acestea vor deveni parte din dosarul dumneavoastri oficial
detinut de departament.

Departamentul este implicat in schimburi internationale de informatii cu

un numar de alte tari. Aceste schimburi includ transmiterea de informatii
personale de identificare, inclusiv date care contin o imagine a fetei si
amprente adunate de agentii de imigrare asa cum este acest departament.
Daci, dupa un astfel de schimb de informatii intre téri, se constatd o potrivire
cu informatia dumneavoastrd personald de identificare, departamentul

va transmite celeilalte agentii datele dumneavoastrd biografice si trecutul

de imigrare. Scopul unei astfel de comunicari ar fi de a se stabili dacd
dumneavoastra va prezentati departamentului si celeilalte agentii sub aceeasi
identitate si daca declarati aceleasi informatii.

Pentru detalii suplimentare cititi formularul informativ

1243i Informatii personale pentru identificarea dumneavoastrd (Your
personal identifying information) care se gaseste la site-ul departamentului
la www.immi.gov.au/allforms/ sau la orice birou al departamentului sau al
misiunilor australiene de peste hotare.
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Lista pentru verificarea cererii
O data cu cererea trebuie sd includeti urmatoarele:

D daci este nevoie ca eticheta de vizd sd va fie atasatd la pasaport,
trebuie sd includeti pagaportul pentru procesare. Totusi, dacd
sunteti identificat la o altd misiune diplomatici de peste hotare
sau puteti caldtori fird o etichetd de viza, vd rugdm sd includeti
o copie legalizatd a datelor personale din pagaport si a paginilor
cu vize o datd cu aceastd cerere

D pasaportul dumneavoastrd sau o copie a paginilor relevante
dupd cum este necesar

D detalii asupra modului in care doriti sa v fie inapoiat
pasaportul. Departamentul nu recomanda returnarea
pasapoartelor cu posta obisnuitd. Pagaportul dumneavoastra
poate fi returnat prin:

« posta recomandata (va rugam si includeti un plic de marimea
pasaportului cu adresa dumneavoastré si timbre de valoare
suficientd pentru posta recomandata); sau

« posta obisnuitd (va rugam sa includeti un plic de mirimea
pasaportului cu adresa dumneavoastré si timbre de valoare
suficientd); sau

o curier (vd rugdm sd verificati cu biroul unde doriti sa
depuneti cererea in legdtura cu aranjamentele pentru curieri)
D o fotografie recenta tip pasaport pentru dumneavoastra si orice

copii inclusi in pasaportul dumneavoastrd si care calatoresc cu
dumneavoastrd

D taxa de cerere

D daci este nevoie, autorizatie de calitorie pentru copiii care
cilatoresc cu dumneavoastrd (pentru detalii vedeti sectiunea
din formular numité ‘Children included’ (Copii inclusi))

Cand ati depus cererea, trebuie si anexati chitanta la aceasta
foaie.

Documente suplimentare

Conform Migration Act 1958 (Legea Imigrarii din anul 1958),
persoanele care iau decizii nu sunt obligate s ceara informatii
suplimentare de la persoana care face cerere inainte de a lua o
hotédrére asupra unei cereri de vizd. De aceea este in interesul
persoanei care face cerere sa depund urmatoarele documente odata
cu depunerea cererii:

* dovada ca aveti resurse financiare

* dovada asigurdrii medicale/de caltorie

* examen medical sau teste

* scrisoare din partea patronului care sd va confirme concediul
* dovada inscrierii la gcoald, colegiu sau universitate

* daca vizitati rude apropiate din Australia (care sunt cetéteni sau
rezidenti permanenti ai Australiei), o scrisoare de invitatie in
vizita

* alte informatii care sd arate cd aveti un motiv puternic si
autoritatea sa v intoarceti in tara dumneavoastrd de resedinta.

Cum sa cititi eticheta de viza

ATETRAL LA VI,

@ ®
) ®

@ | Exemplu |

RSO H

Daca vi se acordi o viza, informatiile de mai jos au scopul de a vd
ajuta s intelegeti termenii i conditiile vizei dumneavoastré.
1 Numele biroului care v-a acordat viza

2 Numele dumneavoastrd si numele altor membri de familie
inclusi in cererea dumneavoastra

3 Informatii asupra valabilitatii vizei, inclusiv:
o data la care vi s-a acordat viza;
« data pand la care trebuie sa sositi in Australia;
o numdrul de caldtorii in Australia la care aveti dreptul in cadrul
valabilitatii vizei; si
o durata aprobata a sederii in Australia.
4 Tipul de viza care vi s-a acordat
5 Conditiile legate de viza dumneavoastra:
8101 - NO WORK (Fara drept de munci)
8201 - MAX 3 MONTHS STUDY (Drept la studii de maximum
3 luni)
8205 - A CHEST X-RAY IF STUDY MORE THAN 4 WEEKS
(O RADIOGRAFIE LA PIEPT DACA PERIOADA DE
STUDII ESTE MAI LUNGA DE 4 SAPTAMANI)
Pe pagina 2 se afla o descriere a acestor conditii.
Mai poate exista si o altd conditie:
8503 - NO FURTHER STAY (Fara drept de prelungire a sederii)
Daci aceastd conditie apare pe viza dumneavoastra inseamna
cd in general nu aveti dreptul sd faceti cerere pentru o alta vizd
in Australia. Pe pagina 2 gasiti o descriere completd a acestei
conditii.
In functie de scopul vizitei dumneavoastri, mai pot exista i
alte conditii pe viza.

Home page

Www.immi.gov.au
(adresa de internet)

Telefonati la numdrul 131 881 in timpul
orelor de lucru in Australia pentru a vorbi
cu un operator (in afara orelor de lucru aveti
acces la informatii inregistrate) Dacd suntei
in afara Australiei, va rugam sa luati legétura
Cu cea mai apropiata misiune diplomatica
australiana.

Serviciu telefonic
pentru informatii
generale

Vi rugam sd pdstrati aceste pagini informative pentru consultare ulterioard.
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Australian Government

Department of Immigration

Application for general tourists to visit Australia for tourism
or other recreational activities

Cerere de vizita in Australia in scop de turism
pentru categoria generala de turisti ROMANIAN
and Citizenship sau alte activitati de recreere

Form

48R ROM

Please use a pen, and write neatly in English using BLOCK LETTERS.

Tick where applicable

When do you wish to visit Australia?
Cand doriti sa vizitati Australia?

DAY MONTH YEAR DAY MONTH YEAR
From ZIUA LUNA ANUL 0] ZIUA LUNA ANUL

Dela‘ / / ‘ Pana la ‘ / /

2 How long do you wish to stay in Australia?

Cét timp doriti sa stati in Australia?

Up to 3 months
Panala 3 luni

Up to 6 months
Pana la 6 luni D

Up to 12 months
Pana la 12 luni D

Do you intend to enter Australia on more than one occasion?
Intentionati sd intrati in Australia de mai multe ori?

No

NUD

Yes Give details

Da D ) Dati detalii

Part A — Your details

Sectiunea A - Detaliile dumneavoastrd
Name(s) as shown in your passport

Numele asa cum apare in pasaport

Family name
Numele de familie

Given names
Prenumele

Other names you are, or have been, known by

(including name at birth, previous married names, aliases)
Alte nume sub care suntetj, sau ati fost, cunoscut (a)

(inclusiv numele la nastere, nume de cdsdtorie anterioare, alias)

Name in your own language or script (if applicable)
Numele in limba sau alfabetul dumneavoastra (dacd este cazul)

© COMMONWEALTH OF AUSTRALIA, 2009

PHOTOGRAPH

Please attach a recent

photograph of yourself

AND

any children who are on

your passport and will

be travelling with you.
FOTOGRAFIE

Va rugam sd atasati o

fotografie recentd a

dumneavoastra

Sl

a copiiilor care

sunt pe pasaportul

dumneavoastra si

care vor cdldtori cu

dumneavoastra

Sex Male Female

Sexul Masculin D Feminin D

. DAY  MONTH  VEAR
Date of hirth ZUA LUNA  ANUL

Data nasterii ‘ / / ‘

If you are 70 years or over, you will be asked to undergo a health
assessment and show that you have medical insurance to cover your
stay in Australia. Please contact an Australian overseas mission for
further aavice before lodging your application. If additional medical
consultations are required, a decision on your visa application will be
delayed.

Dacd aveti varsta de 70 de ani sau mai mult vi se va cere sd vd supuneti unui
examen medical si sd ardtati cd aveti asigurare medicald pentru durata sederii

in Australia. Vd rugdm sd luati legdtura cu o misiune diplomaticd australiand

de peste hotare pentru informatii suplimentare inainte de a depune cererea.
Dacd sunt necesare consultatii medicale suplimentare, decizia legatd de cererea
dumneavoastrd de vizd va fi amdnatd.

Relationship status
Statutul relatiei civile

Married Separated Never married or

Casatorit(d) | | Despartit(a) | | been in a de facto

Engaged Divorced relationship

Logodit(d) D Divortat(d) D Nu am fost niciodaté

, casatorit(d) sau intr-o

. De faptq Widowed relatie de concubinaj
In concubinaj D Vaduv(a) D

Continued on the next page
Continuarea pe pagina urmétoare P
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10

11

Place of birth ~ Town/city

Locul nasterii Orasul ‘ ‘
Country
Tara ‘ ‘

Details from your passport
Detalii din pasaportul dumneavoastra

Passport number
Numarul pasaportului ‘ ‘

DAY MONTH  YEAR
Date of issue ZIUA LUNA ANUL
Data eliberdrii ‘ / / ‘

Date of expiry
Data expirarii ‘ / / ‘

Country of passport

Tara care a eliberat
pasaportul

Issuing authority/Place of issue as shown in your passport
Autoritatea care a eliberat pasaportul/Locul eliberdrii asa cum apare in
pasaportul dumneavoastra

Make sure your passport is valid for the period of stay you are
applying for.

Verificati dacd pasaportul dumneavoastrd este valabil pe perioada de timp pentru
care faceti cerere.

Details of identity card or identity number issued to you by your
government (if applicable) eg. National identity card.

Note: If you are the holder of multiple identity numbers because you
are a citizen of more than one country, you need to enter the identity
number on the card from the country that you live in.

Detaliile buletinului dumneavoastrd de identitate sau ale numarului de
identitate eliberat de cdtre guvernul tarii dumneavoastrd (dacd este cazul) de
exemplu: buletinul de identitate national.

Nota: Daca detineti mai multe numere de identitate pentru ca aveti cetdtenie
din mai multe tdri, trebuie s scrieti numarul de identitate de pe buletinul
eliberat de tara in care trdii.

Identity number
Numarul de identitate

Country of issue ‘ ‘

Tara in care a fost
eliberat

Of which countries are you a citizen?
Indicati tarile a cdror cetatenie o aveti

12

Country of usual residence

Tara obisnuita de resedintd

48R ROM
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13

14

15

16

Your current residential address

Note: A post office box address is not acceptable as a residential
address. Failure to give your residential address will result in this
application being invalid.

Adresa unde locuiti in prezent

Nota: O adresd de cutie postald nu va fi acceptatd ca adresa unde locuiti.
Daca nu scrieti adresa unde locuiti dumneavoastra in aceasta cerere, cererea
dumneavoastra nu va fi luatd in considerare.

POSTCODE
CODUL POSTAL

Address for correspondence

(If the same as your residential address, write ‘AS ABOVE’)
Adresa pentru corespondentd

(Dacd este aceeasi cu adresa unde locuiti, scrieti "AS ABOVE” {ca mai sus})

POSTCODE
CODUL POSTAL

Your telephone numbers
Numele dumneavoastra de telefon

NUMBER
NUMARUL

COUNTRY CODE
PREFIXULTARII

AREA CODE

Office hours PREFIXUL REGIUNII

in timpul orelor

de lucru ‘ ( ) ( )

After hours
or mobile/cell

Dupa orele de lucru
sau telefon mobil/ | ( ) ( )

celular

Do you agree to the department communicating with you by fax,
e-mail or other electronic means?

Sunteti de acord ca departamentul sa comunice cu dumneavoastra prin fax,
email sau alte mijloace electronice?

No

N [

Yes Give details

Da | |p Datidetali

Fax number

Numar de fax
COUNTRY CODE AREA CODE NUMBER
PREF\XUL‘[ARII PREFIXUL REGIUNII NUMARUL

‘( ) ( )

E-mail address
Adresa de email

Note: If this visa application is refused, you will be notified by mail
Nota: Dacd aceasta cerere de viza este refuzatd, veti fi anuntat prin posta.

© COMMONWEALTH OF AUSTRALIA, 2009



17

Part B — Children included

Sectiunea B - Copii inclusi

You can include in this application any children included in your passport who will be travelling with you.

Children under 18 years of age, travelling alone or without one or both of their parents or legal guardians, require notarised authorisation from the
non-accompanying parent(s) or guardian(s) to travel to Australia.

Puteti include in aceastd cerere copiii inclugi in pagaport care vor cdldtori cu dumneavoastra.

Copiii sub 18 ani, care cdldtoresc singuri sau fdrd unul sau ambii pdrinti sau ocrotitori legali, au nevoie, pentru a cdldtori in Australia, de o autorizatie legalizatd la notariat datd de

pdrintele/pdrintii sau ocrotitorul legal care nu iiinsoteste.

Are there any children included in your passport who will be travelling 3 Family name
with you? Numele de familie ‘
Aveti copii inclusi in pasaport care vor calatori cu dumneavoastra? Given names
No Prenumele
Nu [ ] Sex Male Female
Yes Give details Sexul Masculin | | Feminin | |
Da [ |p Daidetali MONTH  VEAR
. Date of birth LUNA ANUL
1 Family name Data nagterii / ‘
Numele de familie ‘ ‘
Given names ?0“?”’ of birth
Prenumele ‘ ‘ Tara de origine ‘
Sex Male Female
Sexul Masculin D Feminin D 4 Family name
) DAY MONTH  YEAR Numele de familie ‘
Date of birth 2UA WUNA  ANUL .
Data nasterii ‘ / / Given names
Prenumele ‘
Country of birth Sex Male Female
Tara de origine ‘ ‘ Sexul Masculin | | Feminin | |
, MONTH  YEAR
. Date of birth LUNA ANUL
2 Family name Data nasterii /
Numele de familie
Given names COUTV of birth
Prenumele ‘ ‘ Tara de origine
Sex Male Female

Sexul Masculin D

Date of birth ZIUA LUNA

Feminin D

DAY MONTH YEAR

Data nagterii ‘ / /

Country of birth

If insufficient space, attach additional details.
Dacd aveti nevoie de mai mult spatiu, atasati detalii suplimentare.

Tara de origine

© COMMONWEALTH OF AUSTRALIA, 2009
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Part C — Family NOT travelling with you

Sectiunea C - Membri de familie care NU cdldtoresc cu dumneavoastrai

18 Do you have a spouse, de facto partner, any children, or fiancé who will NOT be travelling with you?
Aveti sot/sotie, concubin(d), copii, sau logodnic(d) care NU vor calatori cu dumneavoastra?

No Yes Give details

Nu| | Da | |p Datidetali

Relationship Date of birth . . ) .
Full name to you Data nasterii Their address while you are in Australia
Numele si prenumele Relatia cu DAY MONTH  YEAR Adresa lor pe pen?ekada cat dgmneavoastra

dumneavoastra ZUA LUNA  ANUL sunteti in Australia

/]

/]

/]

/]

If you need more space, please attach a separate sheet with the details.
Dacd aveti nevoie de spatiu suplimentar, vd rugdm sd atasati o foaie separatd cu detalii.

Part D — Details of your visit to Australia
Sectiunea D -Detalii despre vizita dumneavoastrd in Australia

19 Isit likely you will be travelling from Australia to a neighbouring country
(eg. New Zealand, Singapore, Papua New Guinea) and back to Australia?
Existd posibilitatea sa cdldtoriti din Australia intr-una din tarile invecinate
(de exemplu, Noua Zeelanda, Singapore, Papua Noua Guinee) si inapoi in Australia?
No Yes Please attach itinerary details
Nu D Da D} Vd rugdm sd atasati detaliile itinerariului.

Citizen or
20 Do you have any relatives, friends or contacts in Australia? permanent
Aveti rude, prieteni sau o persoand de legatura in Australia? reSIdenF %f
No Yes Give details (é\éjgtg?lﬁb)
Nu | | Da [ |p Datidetali
Cetatean
Relationship Date of birth sau rezident
Full name to you Data nasterii Address permanent al
Numele si prenumele Relatia cu D MONTH vem Adresa Australiei?
dumneavoastra ZUA LUNA  ANUL (DA sau NU)
/]
/]
/ /
/]

If you need more space, please attach a separate sheet with the details.
Dacd aveti nevoie de spatiu suplimentar, vd rugdm sd atasati o foaie separata cu detalii.
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21 Why do you want to visit Australia?
Include details of any dates that are of special significance to your visit.
De ce doriti sa vizitati Australia?
Includeti detalii despre evenimente (date) cu insemndtate speciald pentru vizita dumneavoastrd.

22 Do you intend to do a course of study of more than 4 weeks while in Australia?
Intentionati sa studiati in Australia pe o perioada mai lunga de 4 saptamani?
No Yes Give details Name of the course
Nu D Da D ) Dati detalii Numele cursului ‘ ‘

Name of the institution
Numele institutiei ‘ ‘

How long will the course last?
Care este durata cursului? ‘ ‘

Continued on the next page
Continuarea pe pagina urmétoare P
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24
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Part E — Health and character
Sectiunea E - Sdndtate si caracter

Visitors to Australia must be of good health and of good character.

The following questions ask you to make a declaration about the
health and character of yourself and any other person included in your
application. If your circumstances change before you travel you should
inform the Australian visa office.

Vizitatorii Australiei trebuie sd fie sandtosi si cu un caracter bun. Urmdtoarele
intrebari va cer sd dati o declaratie in legdturd cu sdndtatea si caracterul
dumneavoastra si a oricdrei alte persoane incluse in cererea dumneavoastrd. Dacd
situatia dumneavoastrd se schimbd inainte de a cdldtori, trebuie sd informati biroul
australian de vize.

In the last 5 years, have you, or any other person included in this
application, visited, or lived, outside your country of passport for more
than 3 consecutive months?

Tn ultimii 5 ani, dumneavoastra, sau oricare altd persoand inclusa in aceasts
cerere, ati vizitat sau ati trdit pentru o perioadd mai lungd de 3 luni consecutiv
in afara tarii care v-a eliberat pasaportul?

Yes Give details

D Da D} Dati detalii

1 Name
Numele ‘ ‘

Country(s)
Tara (térile) ‘ ‘

DAY  MONTH  YEAR DAY  MONTH  YEAR
Date from ZUA  LUNA mue 1o VA LUNA ANUL

Data incepand ‘ / / ‘ pana ‘ / / ‘
W la

2 Name
Numele ‘ ‘

Country(s)
Tara (térile) ‘ ‘

DAY  MONTH  YEAR DAY  MONTH  YEAR
Date from ZUA  LUNA mue 1o VA LUNA ANUL

Data incepand ‘ / / ‘ P?ané ‘ / / ‘

cu

3 Name
Numele ‘ ‘

Country(s)
Tara (térile) ‘ ‘

DAY  MONTH  YEAR DAY  MONTH  YEAR
Date from ZUA  LUNA mue 1o VA LUNA ANUL

Data incepand ‘ / / ‘ pana ‘ / / ‘
cu la

Do you, or any other person included in this application,

intend to enter a hospital or health care facility (including

nursing homes) while in Australia?

Aveti intentia ca dumneavoastrd, sau oricare alta persoand inclusd in aceasta
cerere, sa va internati in spital sau intr-o institutie medicald (inclusiv azil de
bétréni) in timp ce sunteti in Australia?

Yes Give details

D Da D} Dati detalii

25

26

27

Do you, or any other person included in this application,

intend to work as, or study to be, a doctor, dentist, nurse or
paramedic during your stay in Australia?

Aveti intentia ca dumneavoastra, sau oricare alta persoand inclusd in
aceasta cerere, sa lucrati, sau sa studiati pentru a deveni doctor, dentist,
asistent medical sau personal paramedical in timpul sederii dumneavoastra
in Australia?

Yes Give details

D Da D} Dati detalii

Have you, or any other person included in this application:
e ever had, or currently have, tuberculosis?

e peen in close contact with a family member that has
active tuberculosis?

e ever had a chest x-ray which showed an abnormality?
Dumneavoastra, sau oricare alta persoana inclusa in aceasta cerere:
® ati avut vreodatd, sau aveti in prezent, tuberculozd?

® ati fost in contact apropiat cu un membru de familie care are
tuberculozd activa?

° a';i avut vreodata o radiografie la piept care a ardtat ceva anormal?

Yes Give details

D Da D} Dati detalii

During your proposed visit to Australia, do you, or any other
person included in this application, expect to incur medical
costs, or require treatment or medical follow up for;

e Dblood disorder; e mental iliness;

e cancer; ® pregnancy;

e heart disease; e respiratory disease that has

e hepatitis B or C and/or liver required hospital admission or
disease; oxygen therapy;

e HIV infection, including AIDS; e other?

e Kkidney disease, including
dialysis;

Va asteptati ca in timpul vizitei planificate de dumneavoastrd in Australia,
dumneavoastra sau oricare altd persoand inclusd in aceasta cerere, sd aveti
cheltuieli medicale sau sa aveti nevoie de tratament sau control medical pentru:

® boli ale sangelui; ® Dol de rinichi, inclusiv dializa;
® cancer; ®  boli mentale;
® boli de inima; ® sarcing;
® hepatitd B sau C si/sau boli de ® boli respiratorii care necesitd
ficat; internare in spital sau terapie cu
® infectare cu virusul HIV, inclusiv oxigen;
SIDA; ® alte probleme medicale?
Yes Give details

D Da D} Datji detalii
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29

Do you, or any other person included in this application, require

assistance with mobility or care due to a medical condition?

Dumneavoastrd, sau oricare altd persoana inclusa in aceastd cerere, aveti
nevoie de asistentd pentru a va deplasa sau de ingrijire datoratd unei afectiuni

medicale?

No Yes Give details

Nu [ ] Da [ |p Datidetali

Have you, or any other person included in this
application, ever:

Dumneavoastra, sau oricare altad persoand inclusa in
aceasta cerere:

e been convicted of a crime or offence in any
country (including any conviction which is
now removed from official records)?

® ati fost vreodatd condamnat(d) pentru un
delict sau o infractiune in vreo tard (inclusiv
condamnari care au fost sterse din cazierul
judiciar)?

e been charged with any offence that is
currently awaiting legal action?

® atifost vreodata condamnat(d) pentru vreo

infractiune care este in prezent in curs de
judecare?

e been acquitted of any criminal offence or
other offence on the grounds of mental
illness, insanity or unsoundness of mind?

® ati fost vreodatd achitat(d) de un delict penal sau
de altd infractiune pe motive de boald psihicd,
nebunie sau debilitate mintala?

e been removed or deported from any
country (including Australia)?

® ati fost expulzat(d) sau deportat(d) din vreo tara
(inclusiv Australia)?

e |eft any country to avoid being removed or
deported?

® ati pardsit vreo tard pentru a evita sd fiti
expulzat(d) sau deportat(d)?

e been excluded from or asked to leave any
country (including Australia)?

® atifost dat(d) afard din sau vi s-a cerut sa parasiti
o tard (inclusiv Australia)?

e committed, or been involved in the
commission of war crimes or crimes
against humanity or human rights?

® ati comis vreodatd sau ati fost implicat(d)
in comiterea de crime de rdzboi sau crime
impotriva umanitatii sau a drepturilor omului?

No
Nu

No
Nu

No
Nu

No
Nu

No
Nu

No
Nu

No
Nu

Yes

DaD

Yes

DaD

Yes

DaD

Yes

DaD

Yes

DaD

Yes

DaD

Yes

e been involved in any activities that would
represent a risk to Australian national
security? No Yes
e atifost vreodata implicat(d) in activitati carear ~ Nu D Da D
reprezenta un risc pentru siguranta nationald a
Australiei?

e had any outstanding debts to the Australian
Government or any public authority in
Australia? No Yes
® ati avut vreodata datorii neplétite citre Guvernul ~ Nu D Da D
Australian sau cdtre orice alta autoritate publica
din Australia?

e been involved in any activity, or been
convicted of any offence, relating to the
illegal movement of people to any country
(including Australia)? No Yes
®  ati fost vreodata implicat(d) in vreo activitate, sau ~ Nu D Da D
ati fost condamnat(a) pentru vreo infractiune
legatd de aducerea ilegald de persoane intr-o
tard oarecare (inclusiv Australia)?

e served in a military force or state
sponsored/private militia, undergone any
military/paramilitary training, or been
trained in weapons/explosives use
(however described)? No Yes
e atifacut vreodata parte dintr-o fortd militara Nu D Da D
sau militie sponsorizatd de stat sau privatd,
ati facut pregatire militara/paramilitara sau ati
fost antrenat(d) in folosirea armelor de foc/
explozibililor (indiferent de descrierea lor)?

If you answered ‘Yes’ to any of the above questions, provide all the
relevant details. If insufficient space, attach an additional statement.
Daca ati raspuns afirmativ la vreuna din intrebdrile de mai sus, dati toate
detaliile relevante. Dacd aveti nevoie de mai mult spatiu, atasati o declaratie
suplimentara.

Continued on the next page
Continuarea pe pagina urmétoare P
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Part F — Employment status
Sectiunea F - Ocupatia dumneavoastrd

30 What is your employment status?
Care este ocupatia dumneavoastra?

Employed/self-employed Details of employer/business
Angajat/munca D D Detalii despre patron/companie

pe cont propriu Name

Numele

Address

Adresa

Telephone number
Numarul de telefon

Position you hold

Pozitia dumneavoastrd in companie

How long have you been employed
by this employer/business?

De cét timp sunteti angajat de acest YEARS MONTHS ‘
patron/aceastd companie? ANI LUNI

DAY MONTH YEAR

Retired Year of retirement  ZUA LUNA ANUL
Pensionar(a) D} Anul pensionarii ‘ / / ‘
Student Your current course
Student(d) D [ 2 Cursul la care sunteti inscris in prezent

Name of educational institution

Numele institutiei educationale

How long have you been
studying at this institution?

De cat timp studiati la aceasta institutie? ‘ YEARS MONTHS
ANI LUNI
QOther Please provide details
Alta situatie D 3 Va rugdm sa dati detalii ‘
Unemployefj Please provide details of your last
Somer(d) D} employment (if applicable) ‘

Va rugém sd dati detalii in legatura cu
ultimul loc de munca (daca este cazul)

Part G — Evidence of funds
Sectiunea G - Dovada detinerii de resurse financiare

All visitors to Australia must be able to demonstrate they have adequate funds to cover all costs associated with their visit. Providing evidence of funds
with a completed application will often help expedite the processing of a visitor visa application. Examples include showing personal bank statements, pay
slips, audited accounts, taxation records or details of the funds that visitors will be taking with them or available to them (ie. how much in cash, traveller
cheques and credit card limit).

Toti vizitatorii in Australia trebuie sd poatd demonstra cd au suficiente fonduri pentru a acoperi toate costurile legate de vizita lor. Dovada fondurilor banesti atasatd unei cereri
completate va ajuta deseori la accelerarea procesdrii unei cereri de vizd de vizitator. Exemple includ prezentarea de extrase de cont personal in bancd, dovada de salariu, conturi
revizuite contabil, documente de impozitare sau detalii ale fondurilor pe care vizitatorii le vor lua cu ei sau la care au acces

(si anume, cati bani lichizi, cecuri de cdlatorie si limita la cartea de credit).

31 How will you be maintaining yourself financially while you are in Australia?
Cum va veti intretine financiar in timpul sederii in Australia?
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32

33

34

35

36

Is someone else providing support for your visit to Australia?
Existd altcineva care vd va sustine in timpul vizitei in Australia?

No Go to PartH
Nu D ) Mergeti la Sectiunea H
Yes Give details

Da | |p Datidetali

Relationship Date of birth . . : .
Full name to you Data nasterii Their address while you are in Australia
Numele si prenumele Relatia cu DAY MONTH  YEAR Adresa lor pe peric??da cat dgmneavoastré
dumneavoastra ZUA  LUNA  ANUL sunteti in Australia
/ /
/ /
/ /
/ /
If you need more space, please attach a separate sheet with the details.
Dacd aveti nevoie de spatiu suplimentar, vd rugdm sd atasati o foaie separatd cu detalii.
What support are they providing? Financial Accommodation Other Please attach details

Ce fel de sprijin va oferd aceasta

persoand?

Financiar D

Cazare D

The person or people you have listed will need to provide evidence of their ability to provide this support.

Persoana sau persoanele pe care le-ati numit vor trebui sd aducd dovada capacitdtii lor de a oferi acest sprijin.

Part H — Previous applications
Sectiunea H - Cereri anterioare

Have you, or any other person included in this application, ever:
e Dbeen in Australia and not complied with visa conditions or departed Australia outside your authorised period of stay?

e had an application for entry to or further stay in Australia refused, or had a visa for Australia cancelled?

Dumneavoastra, sau oricare altd persoand inclusa in aceasta cerere:

Altceva D) Va rugdm sa atasati detalii

® At fost vreodatd in Australia si nu v-ati conformat conditiilor de vizd sau ati plecat din Australia dupd perioada de sedere aprobata?

® Vis-arefuzat vreodata cererea de intrare sau de extindere a sederii in Australia, sau vi s-a anulat o viza pentru Australia?

Yes

No
Nu D

Give details

Da | |p Datidetali

Complete the following details if you (or any other person included in this application)

have applied for permanent entry to Australia in the last 5 years Was a visa
Completati urmatoarele detalii daca dumneavoastra (sau oricare alta persoana inclusa in granted?
aceasta cerere) ati facut cerere de intrare permanenta in Australia in ultimii 5 ani (YES or NO)
Vis-aacordat o
Month and year Place of application Type of visa applied for viza?
Luna si anul Locul unde ati fécut cererea Tipul de viza pentru care ati facut cerere (DA sauNU)
Complete the following details if you (or any other person included in this application)
have applied for temporary entry to Australia in the last 5 years Was a visa
Completati urmdtoarele detalii dacd dumneavoastrd (sau oricare alta persoand inclusd in granted?
aceasta cerere) ati facut cerere pentru intrare temporara in Australia in ultimii 5 ani (YES or NO)
Vi s-a acordat o
Month and year Place of application Type of visa applied for viza?
Luna si anul Locul unde ati facut cererea Tipul de viza pentru care ati facut cerere (DA sau NU)
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Continued on the next page
Continuarea pe pagina urmétoare P
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Part I — Assistance with this form

Sectiunea I - Sprijin pentru completarea
acestui formular

37 Did you receive assistance in completing this form?
Ati fost ajutat la completarea acestui formular?
No Go to Part J
Nu D ) Mergeti la Sectiunea J
Yes Please give details of the person who assisted you
D ) Vé rugam sé dati detalii despre persoana care v-a ajutat

Title:  Mr Miss Ms QOther

Titlu DomnulD DoamnaD Domnl§oaraD MSD Altu||:|

Family name
Numele de ‘ ‘
familie

Given names ‘ ‘
Prenumele

Address
Adresa

POSTCODE
CODUL POSTAL

Telephone number or daytime contact
Numarul de telefon sau cum puteti fi contactat in timpul zilei

COUNTRY CODE AREA CODE NUMBER
PREFIXUL TARII PREFIXUL REGIUNII NUMARUL

Office hours
Programul de ‘ ( ) ( ) ‘
lucru
Mobile/cell ‘ ‘

Telefon mobil/
celular

38 s the person an agent registered with the Migration Agents
Registration Authority (MARA)?
Este persoana un agent inregistrat cu Migration Agents Registration Authority

(MARA)?

No

Nu D

Yes Go to Part J

Da ) Mergeti la Sectiunea J

39 s the person/agent in Australia?
Este persoana/agentul in Australia?

No Go to Part J
Nu D ) Mergeti la Sectiunea J
Yes

DaD

40 Did you pay the person/agent and/or give a gift for this assistance?
Ati platit persoana/agentul si/sau i-ati dat un cadou pentru acest ajutor?

No

NUD

Yes

DaD
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Part ] — Options for receiving written
communications

Sectiunea ] - Optiuni pentru primirea de
corespondentd scrisd

All written communications about this application should be sent to:
(Tick one box only)

Toatd corespondenta scrisd in legaturd cu aceastd cerere trebuie trimisd la:
(Bifati numai un singur patrat)

All written communications will be sent to
the address for communications that you
have provided in this form.

D Toata corespondenta scrisa va fi trimisa la
adresa pentru corespondenta pe care ati

Myself

S(I)\Il} indicat-o in acest formular.
Authqrised
recipient [ ], You must complete form 956 Appointment of
Destinatar arati ¢ ¢ ¢ th
autorizat a migration agent or exempt agent or other

authorised recipient and attach it to this
S?\ﬁ application form. Form 956 is available from
the department’s website

Migration agent WWW.immi.gov.au
Agent de D» 4 ] g ] ]
Trebuie sd completati formularul 956 Numirea

imigrare ) p! X i
unui agent de imigrare sau a unui agent scutit

OR de inregistrare sau a altui destinatar autorizat
SAU (Appointment of a migration agent or exempt

agent or other authorised recipient) si sa-| atasati
la aceastd cerere. Puteti gasi formularul 956

la adresa de internet a departamentului la
www.immi.gov.au

Agent exempt
from registration

Agent scutit de D
|nreg|stra re
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Part K — Payment details
Sectiunea K - Detalii de platdi

How will you pay your application charge?

If applying in Australia, debit card or credit card are the preferred
methods of payment. Debit cards cannot be used for applications
lodged by mail. If paying by bank cheque or money order please make
payable to the Department of Immigration and Citizenship.

If applying outside Australia, please check with the Australian
Government office where you intend to lodge your application as to
what methods of payment and currencies they can accept and to
whom the payment should be made payable.

Cum veti plati taxa de cerere?

Dac faceti cerere in Australia, metodele preferate de platd sunt cartea de
debit sau cartea de credit. Cartile de debit nu pot fi folosite in cazul cererilor
depuse prin posta. Daca platiti prin cec bancar sau prin mandat postal va
rugdm ca plata sa fie pe numele,Department of Immigration and Citizenship”
(Departamentul Imigratiei si Cetdteniei).

Dacd faceti cerere din afara Australiei, va rugém sa verificati la biroul

guvernului australian la care intentionati s depuneti cererea ce valuta si ce
metode de platd acceptd ei si catre cine trebuie facuta plata.

Bank cheque
Cec bancar D

Money order
Mandat postal D

Debit card Cannot be used for applications lodged by mail
Carte de debit D P Nuse poate folosi in cazul cererilor depuse prin posta

Credit card Give details below
Carte de credit D 4 Dati detalii mai jos

Australian Dollars
Dolari australieni

Payment by (tick one box)
Plata prin (bifati o casutd)

Mastercard D Diners Club D
American Express D JCB D ‘ AUD
Visa D
Credit card number
Numérul cdrtii de credit
MONTH YEAR
LUNA ANUL

Expiry date
Ziua de expirare

RN
Cardholder’s name

Numele posesorului cartii de credit

© COMMONWEALTH OF AUSTRALIA, 2009

Telephone COUNTRY CODE ~ AREA CODE NUMBER
number PREFIXULTARI  PREFIXUL REGIUNII NUMARUL

Numarul de
telefon ( ) )

Address
Adresa

POSTCODE
CODUL POSTAL

Signature of
cardholder
Semnatura
posesorului
cartii de credit

Credit card information will be used for charge paying purposes only.
Informatiile de pe cartea de credit vor fi folosite numai pentru plata taxei.

Continued on the next page
Continuarea pe pagina urmétoare P

48R ROM (Design date 07/09) - Page 17



Part L — Declaration
Sectiunea L - Declaratie

WARNING: Giving false or misleading information is a serious offence.
AVERTISMENT: Darea de informatii false sau inseldtoare reprezintd o gravd incdlcare a legii.

43  Having read the ‘Conditions for a tourist visa to Australia’ on page 2 of this form:
e | understand that the visa | am applying for does not permit me to work or undertake business activities in Australia.
e | understand that the visa | am applying for does not permit me to study for longer than 3 months in Australia.
e My intention fo visit Australia is genuine and | will abide by the conditions and period of stay of the visa.
e | have adequate funds to meet all costs associated with the visit to and from Australia for all those included in this application.
e | have truthfully declared all relevant details requested of me in this application.

e | understand that the effect of the 8503 visa condition is that it will not be possible for me to apply to remain in Australia beyond the authorised period
of stay of my visa. | agree to having this condition included on any visa issued to me as a result of this application.

e | acknowledge that | understand that if the 8503 visa condition is imposed on my visa, it will be indicated on the visa label, or in documents given to
me by the department about the grant of my visa, by the condition code ‘8503 and by the short description ‘No Further Stay’.

e [ acknowledge that this means that the 8503 condition has been imposed on my visa, that | am required to depart Australia before the end of the
period of stay authorised by my visa and that | understand the restriction that condition 8503 places on me.

e In any part of this form which has been completed with the assistance of another person, | declare that the information as
set down Is true and correct and has been included with my full knowledge, consent and understanding.

e [f granted a visa, | will advise the overseas mission should my circumstances change prior to my travel to Australia.

Dupa ce am citit "Conditions for a tourist visa to Australia" (Conditii pentru vizd de turist in Australia) de pe pagina 2 a acestui formular:

e Inteleg cdi viza pentru care fac cerere nu-mi permite si muncesc sau s md ocup de afaceri in Australia.

e Inteleg cdi viza pentru care fac cerere nu-mi permite sd studiez mai mult de 3 luni in Australia.

® Intentia mea de a vizita Australia este adevdratad si voi respecta conditiile si perioada de sedere indicatd in vizd.

e Am fonduri suficiente pentru a pldti toate cheltuielile legate de vizita catre si dinspre Australia pentru toate persoanele incluse in aceastd cerere.

® Am declarat in mod adevdrat toate detaliile relevante care mis-au cerut in aceastd cerere.

e Inteleg cd efectul conditiei de vizd 8503 este cd nu va i posibil sd fac cerere s réman in Australia dupd expirarea perioadei autorizate de sedere indicate pe viza mea. Sunt de
acord sG am aceastd conditie inclusd pe orice viza eliberatd mie ca urmare a acestei cereri.

e Confirm cd inteleg cd dacd pe viza mea este impusd conditia 8503, aceasta va fi indicatd pe eticheta de vizd, sau in documentele trimise mie de cdtre departament in legdturd cu
acordarea vizei mele, prin codul de conditie ‘8503’ si prin scurta descriere ‘No Further Stay’ ('Fdird drept de prelungire a sederir’).

e (Confirm cd aceasta inseamnd cd dacd pe viza mea s-a impus conditia 8503, mi se cere sd pdrdsesc Australia inainte de terminarea periodei de sedere autorizate de viza mea si cd
inteleg restrictia pe care conditia 8503 o impune asupra mea.

® Pentru orice sectiune a acestui formular care a fost completatd cu ajutorul unei alte persoane, declar cd informatiile prezentate sunt adevdrate si corecte si au fost incluse cu
deplina mea cunostintd, acord si intelegere.

® Dacd mi se acordd viza, voi anunta misiunea diplomaticd de peste hotare in cazul in care situatia mea se schimbd inainte de cdldtoria cdtre Australia.

Signature
of applicant

Semnatura
solicitantului

DAY~ MONTH  YEAR
Date  ZuA LUNA  ANUL

Data ‘ / / ‘

If you are unable to collect your passport, you will need
to make adequate arrangements for its return to you.

We strongly advise that you keep a copy of your application
and all attachments for your records.

Daca nu va puteti ridica pasaportul in persoand, va fi nevoie sa
faceti aranjamente adecvate pentru a v fi returnat.

Va sfatuim cu insistenta sd va pastrati copii dupa cererea
dumneavoastra si toate documentele anexate.
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